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 الدورة الثامنة والستون
  من جدول الأعمال) أ (٦٣البند 

 :الــشراكة الجديــدة مــن أجــل تنميــة أفريقيــا
      التقدم المحرز في التنفيذ والدعم الدولي

  رمشروع قرا)*:  المتعددة القوميات- دولة (بوليفيا     
    

  التقدم المحرز في التنفيذ والدعم الدولي: الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا    
  

  ،إن الجمعية العامة  
 المتعلــق بـإعلان الأمــم  ٢٠٠٢سـبتمبر  / أيلـول ١٦ المــؤرخ ٥٧/٢ إلى قرارهـا  إذ تـشير   

  من أجل تنمية أفريقيا،المتحدة بشأن الشراكة الجديدة 
 المتعلــق ٢٠٠٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني٤ المــؤرخ ٥٧/٧ إلى قرارهــا وإذ تــشير أيــضاً  

بالاستعراض والتقييم النهائيين لبرنامج الأمـم المتحـدة الجديـد للتنميـة في أفريقيـا في التـسعينات                  
 كــانون ٢٣ المــؤرخ ٥٨/٢٣٣ مــن أجــل تنميــة أفريقيــا وإلى قراراتهــا ودعــم الــشراكة الجديــدة

 ٦٠/٢٢٢ و ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٣ المــؤرخ ٥٩/٢٥٤ و ٢٠٠٣ديــسمبر /الأول
ــؤرخ  ــسمبر / كــانون الأول٢٣الم ــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٦١/٢٢٩ و ٢٠٠٥دي دي
 المــــــؤرخ ٦٣/٢٦٧ و ٢٠٠٧ديـــــسمبر  / كـــــانون الأول ١٩ المـــــؤرخ  ٦٢/١٧٩ و ٢٠٠٦
 المــؤرخ ٦٥/٢٨٤ و ٢٠١٠مــارس / آذار١٦ المــؤرخ ٦٤/٢٥٨ و ٢٠٠٩مــارس /آذار ٣١
 المـؤرخ   ٦٧/٢٩٤ و   ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ٢٣ المـؤرخ    ٦٦/٢٨٦ و   ٢٠١١يونيـه   / حزيران ٢٢
التقـدم المحـرز    : الشراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا          ”، المعنونة   ٢٠١٣أغسطس  / آب ١٥

  ،“في التنفيذ والدعم الدولي
 
  

 . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ   *  
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، بمـا في ذلـك    )١(٢٠٠٥ إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعـام          إذ تشير كذلك  و  
الإقــــرار بــــضرورة تلبيــــة الاحتياجــــات الخاصــــة لأفريقيــــا، وإذ تــــشير أيــــضا إلى قرارهــــا        

  ،٢٠٠٦يونيه / حزيران٣٠المؤرخ  ٦٠/٢٦٥
لإعـلان الـسياسي المتعلـق باحتياجـات أفريقيـا الإنمائيـة الـذي اعتمـد في                 إلى ا  وإذ تشير   

  ،)٢(٢٠٠٨سبتمبر / أيلول٢٢الاجتماع الرفيع المستوى المعني باحتياجات أفريقيا الإنمائية في 
 إلى الاجتماع العام الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأهـداف             أيضاً وإذ تشير   

، بمــا في ذلــك التــسليم بــضرورة إيــلاء مزيــد مــن الاهتمــام  )٣(تــه الختاميــةالإنمائيــة للألفيــة ووثيق
لأفريقيا، وبخاصـة للبلـدان الـتي حـادت أكثـر مـن غيرهـا عـن تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة                         

  ،٢٠١٥بحلول عام 
 إلى أنه ما زالت هناك تحديات كبيرة تعوق تحقيـق التنميـة المـستدامة           وإذ تشير كذلك    

لى نحو ما أكدتـه الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المـستدامة المعنونـة                     في أفريقيا، ع  
، بمـا في ذلـك أهميـة الوفـاء بجميـع الالتزامـات لـدعم العمـل في             )٤(“المستقبل الذي نـصبو إليـه     ’’

 المجالات البالغة الأهمية بالنسبة للتنمية المستدامة في أفريقيا،

ــشير    ــا وإذ ت ــؤرخ ٦٦/٢٩٣إلى قراره ــول١٧ الم ــشأت  ٢٠١٢ســبتمبر / أيل ــذي أن  ال
بموجبــه آليــة رصــد تابعــة للأمــم المتحــدة لاســتعراض تنفيــذ الالتزامــات المتعلقــة بتنميــة أفريقيــا،  

امـة في دورتهـا     وتتطلع إلى تقديم التقرير الأول من التقارير التي تقدم كل سنتين إلى الجمعيـة الع              
  التاسعة والستين،

 إلى الحــــدث الخــــاص الــــذي عقــــده رئــــيس الجمعيــــة العامــــة في   وإذ تــــشير أيــــضاً  
 لمتابعة الجهـود المبذولـة لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، ووثيقتـه                ٢٠١٣سبتمبر  /أيلول ٢٥

  ،)٥(الختامية
ــشير كــذلك    ــستوى للجمع  وإذ ت ــة الم ــشة المواضــيعية الرفيع ــشأن    إلى المناق ــة ب ــة العام ي

ــا         ــا فيه ــا، بم ــة لأفريقي ــداف الإنمائي ــق الأه ــز في تحقي ــا ودوره المحف ــتثمار في أفريقي ــشجيع الاس ت
  ،٢٠١٤مايو / أيار١٢أهداف الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، التي ستعقد في 

_________________ 
 .٦٠/١القرار   )١(  
 .٦٣/١القرار   )٢(  
 .٦٥/١القرار   )٣(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٤(  
 .٦٨/٦القرار   )٥(  
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قيـا   ضرورة إيلاء الاعتبار الواجب لتلبية الاحتياجات الإنمائيـة الخاصـة لأفري           وإذ تؤكد   
  ،٢٠١٥في خطة التنمية لما بعد عام 

 أن البلــدان الأفريقيــة مــسؤولة في المقــام الأول عــن تنميتــها      وإذ تــضع في اعتبارهــا   
ــسياسات        ــة دور الـ ــد أهميـ ــن تأكيـ ــصدد مـ ــذا الـ ــد في هـ ــه لا بـ ــة وأنـ ــصادية والاجتماعيـ الاقتـ

رة دعم الجهـود الـتي      والاستراتيجيات الوطنية في مجال التنمية، وإذ تضع في اعتبارها أيضا ضرو          
تبذلها تلك البلدان من أجل التنمية بتهيئة بيئة اقتصادية دولية مؤاتية، وإذ تـشير في هـذا الـصدد           

  ،)٦(إلى الدعم الذي قدمه المؤتمر الدولي لتمويل التنمية للشراكة الجديدة
 ٣٤ التقــدم الــذي أحرزتــه مــؤخراً البلــدان الأفريقيــة الـــ       وإذ تلاحــظ مــع التقــدير    

ــشامل      والمج ــامج الأفريقــي ال ــة البرن ــع الــتي اعتمــدت طواعي ــة الأرب ــصادية الإقليمي موعــات الاقت
للتنميــة الزراعيــة وتعهــدت بالعمــل علــى تحقيــق معــدل نمــو ســنوي متوســط في مجــال الزراعــة     

 في المائة على الأقـل مـن الإنفـاق العـام للقطـاع الزراعـي،       ١٠ في المائة وتخصيص نسبة   ٦ قدره
لتقدير أيضاً أن تـسعة بلـدان قـد حققـت أو تجـاوزت اليـوم الهـدف المتمثـل في          تلاحظ مع ا   وإذ

ــسبة   ــاق ن ــدان أخــرى         ١٠إنف ــسعة بل ــاً ت ــق حالي ــا تنف ــة، بينم ــن مخصــصات الميزاني ــة م  في المائ
   في المائة،١٠ و ٥ بين ما

 بـالقرار الـذي اتخـذه مـؤتمر رؤسـاء دول وحكومـات الاتحـاد الأفريقـي في                   وإذ ترحب   
ــه العاد ــوز   دورتـ ــدت في تمـ ــتي عقـ ــشرة، الـ ــعة عـ ــة التاسـ ــه /يـ ــإعلان  ٢٠١٢يوليـ ــي بـ ، والقاضـ

 سنة للزراعة والأمن الغذائي في أفريقيا، وذلك احتفالا بالذكرى السنوية العاشـرة             ٢٠١٤ سنة
لاعتماد البرنامج الأفريقي الشامل للتنمية الزراعية الذي يشكل معلماً هامـاً وفرصـة لا بـد مـن             

ستمرار في دعم الزراعة والأمـن الغـذائي باعتبـار ذلـك أولويـة في مجـال                 اغتنامها حرصاً على الا   
  السياسات العامة ولاتخاذ إجراءات عملية تروم تحقيق نتائج وآثار ملموسة،

 ضرورة أن يفي المجتمع الـدولي بجميـع التزاماتـه في مـا يتعلـق بالتنميـة       وإذ تكرر تأكيد    
  الاقتصادية والاجتماعية في أفريقيا،

  ؛)٧( بتقرير الأمين العام الموحد الحادي عشررحبت  - ١  
 لتنفيـــذ الـــشراكة الجديـــدة مـــن أجـــل تنميـــة  دعمهـــا الكامـــل تعيـــد تأكيـــد  - ٢  
  ؛)٨(أفريقيا

_________________ 
منشورات الأمـم   (٢٠٠٢مارس / آذار٢٢‐١٨ المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك،      تقرير: انظر  )٦(  

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المتحدة، رقم المبيع 
  )٧(  A/68/222.  
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ــا   التزامهــا تعيــد تأكيــد  ‐ ٣    بتنفيــذ الإعــلان الــسياسي المتعلــق باحتياجــات أفريقي
ما جرى تأكيده في إعلان الدوحـة المتعلـق بتمويـل التنميـة الـذي               على نحو تام، حسب    )٢(الإنمائية

اعتمد بوصفه الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيـذ توافـق           
 كــانون ٢نــوفمبر إلى / تــشرين الثــاني٢٩آراء مــونتيري الــذي عقــد في الدوحــة في الفتــرة مــن  

  ؛)٩(٢٠٠٨ديسمبر /الأول
بالتقدم المحرز في تنفيذ الـشراكة الجديـدة وبالـدعم الـذي تحظـى بـه علـى             تنوه    ‐ ٤  

ــالكثير في       ــام ب ــتعين القي ــزال ي ــه لا ي ــه بأن ــدولي، وتــسلم في الوقــت ذات الــصعيدين الإقليمــي وال
  تنفيذها؛ مجال

بالإعلان الصادر عن مؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي الاستثنائي بـشأن           تحيط علماً   ‐ ٥  
يوليـه  / تموز ١٦نقص المناعة البشرية والإيدز والسل والملاريا، الذي عقد في أبوجا يوم            فيروس  
إجراءات أبوجا صوب القضاء على فيروس نقص المناعـة البـشرية والإيـدز             ”، والمعنون   ٢٠١٣

  ؛“٢٠٣٠والسل والملاريا في أفريقيا بحلول عام 
ص المناعــة البــشرية بــالإعلان الــسياسي بــشأن فــيروس نق ــتحــيط علمــاً أيــضاً    - ٦  

تكثيــف جهودنــا مــن أجــل القــضاء علــى فــيروس ): الإيــدز(ومتلازمــة نقــص المناعــة المكتــسب 
نقص المناعة البشرية والإيدز الذي اعتمـد في الاجتمـاع الرفيـع المـستوى المعـني بفـيروس نقـص              

، )١٠(٢٠١١يونيــه / حزيــران١٠في ) الإيــدز(متلازمــة نقــص المناعــة المكتــسب /المناعــة البــشرية
وتحيط علماً كذلك بإعلان اجتمـاع القمـة الاسـتثنائي لمـؤتمر رؤسـاء دول وحكومـات منظمـة             

الإيــدز والــسل ومــا يتــصل بــذلك مــن /الوحــدة الأفريقيــة المعــني بفــيروس نقــص المناعــة البــشرية
، ٢٠٠١أبريـل   / نيـسان  ٢٧ إلى   ٢٤أمراض معدية أخـرى الـذي عقـد في أبوجـا في الفتـرة مـن                 

يم علـــى تقـــديم المـــساعدة في مجـــال الوقايـــة مـــن فـــيروس نقـــص المناعـــة  وتعيـــد تأكيـــد التـــصم
الإيدز والملاريا والسل وتوفير الرعايـة والعـلاج للمـصابين بغـرض كفالـة خلـو أفريقيـا                  /البشرية

من تلك الأمراض، عن طريق تلبية احتياجات الجميع، ولا سيما احتياجـات النـساء والأطفـال                
ف الجهـود بـشكل ملحـوظ مـن أجـل تحقيـق هـدف إتاحـة                 والشباب، والـضرورة الملحـة لتكثي ـ     

الإيــدز والعــلاج والرعايــة والــدعم  /بــرامج الوقايــة الــشاملة مــن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية  
ــاق         ــة إلى توســيع نط ــالجهود الرامي ــل ب ــى التعجي ــصميم عل ــة، والت ــدان الأفريقي ــع في البل للجمي

ا فيهـا العقـاقير المـضادة للفيروسـات         الحصول على الأدويـة الجيـدة بـسعر معقـول في أفريقيـا، بم ـ             
_________________ 

  )٨(  A/57/304المرفق ،. 
 .، المرفق٦٣/٢٣٩القرار   )٩(  

 .، المرفق٦٥/٢٧٧القرار   )١٠(  
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العكوسة، عن طريق تشجيع شركات المستحضرات الصيدلانية علـى إتاحـة العقـاقير وتكثيـف               
تلــك الجهــود، والتــصميم علــى ضــمان تعزيــز الــشراكة علــى الــصعيد العــالمي وزيــادة المــساعدة 

فحـة فـيروس نقـص    الثنائية والمتعددة الأطراف، في شكل منح حيثما أمكن ذلك، من أجل مكا       
المعديـة في أفريقيـا عـن طريـق          الإيدز والملاريا والـسل وغـير ذلـك مـن الأمـراض             /المناعة البشرية 

  تعزيز النظم الصحية؛
 بخريطــة الطريــق المتعلقــة بالمــسؤولية المــشتركة والتــضامن كــذلك تحــيط علمــاً  - ٧  

 الــتي اعتمــدها ٢٠١٥-٢٠١٢العــالمي في التــصدي للإيــدز والــسل والملاريــا في أفريقيــا للفتــرة 
مؤتمر رؤساء دول وحكومات الاتحاد الأفريقـي في دورتـه العاديـة التاسـعة عـشرة الـتي عقـدت                    

ــوز١٦  و١٥في  ــه / تم ــا      ٢٠١٢يولي ــدز في أفريقي ــة الإي ــادرة رصــد حال ــشيط مب ، وتلاحــظ تن
 للتــصدي باعتبارهــا منــبراً أفريقيــاً رفيــع المــستوى للــدعوة إلى العمــل والمــساءلة وتعبئــة المــوارد   

الإيــدز والــسل والملاريــا في أفريقيــا، وتطلــب إلى الــشركاء في   /لفــيروس نقــص المناعــة البــشرية 
التنمية ومنظومة الأمم المتحـدة أن يـدعموا، حـسب الاقتـضاء واتـساقا مـع الالتزامـات الدوليـة                    

ددة في  الأخرى، الجهود التي تبذلها البلدان والمنظمات الأفريقية لتحقيق الأهـداف الرئيـسية المح ـ            
خريطة طريق الاتحاد الأفريقـي، بمـا في ذلـك تـوفير تمويـل مـستدام مـن مـصادر متنوعـة وزيـادة                        
مواءمة الأنظمة وتعزيز القدرات المحلية في مجال تصنيع المستحـضرات الـصيدلانية وتعزيـز قيـادة                

  وإدارة جهود التصدي للأمراض المذكورة؛
يــدز والملاريــا والــسل وغيرهــا مــن الإ/ بــأن فــيروس نقــص المناعــة البــشريةتقــر  - ٨  

الأمراض المعدية تشكل أخطاراً جسيمة على العالم بأسره، وبخاصة القارة الأفريقية، وتحـديات             
ــداف           ــا الأهـ ــا فيهـ ــاً، بمـ ــا دوليـ ــق عليهـ ــة المتفـ ــداف الإنمائيـ ــق الأهـ ــول دون تحقيـ ــيرة تحـ خطـ

  للألفية؛ الإنمائية
عدة البلـدان الأفريقيـة في مـا تبذلـه      الشركاء في التنمية إلى مواصـلة مـسا     تدعو  - ٩  

من جهود من أجل تعزيز النظم الصحية الوطنية، بطرق منها توفير الموظفين المهـرة في القطـاع                 
ــة للبحــوث       ــبنى التحتي ــل عليهــا وال الــصحي والمعلومــات والبيانــات الــصحية الــتي يمكــن التعوي

ع الــصحي، بمــا في ذلــك دعــم والقــدرات المختبريــة، وإلى توســيع نطــاق نظــم المراقبــة في القطــا
الجهود المبذولة لمنع تفـشي الأمـراض، بمـا فيهـا أمـراض المنـاطق المداريـة المهملـة، والوقايـة منـها             
ومكافحتها، وتكرر في هذا السياق دعمها لإعلان كمبـالا وبرنـامج العمـل العـالمي ومـؤتمرات             

  ة في المجال الصحي في أفريقيا؛المتابعة للتصدي للأزمة الخطيرة المتمثلة في أزمة القوى العامل
 أهمية تحسين صحة الأم والطفل، وترحب في هذا الصدد بإعلان مـؤتمر             تؤكد  - ١٠  

قمة الاتحاد الأفريقي المعني بصحة الأمهات والرضع والأطفـال ونمـائهم الـذي عقـد في كمبـالا                   
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 الأمهـات   ، وتنـوه بحملـة التعجيـل بخفـض وفيـات          ٢٠١٠يوليـه   / تموز ٢٧ إلى   ١٩في الفترة من    
  أثناء النفاس في أفريقيا؛

 بالإعلان الصادر عن الاجتماع الرفيع المستوى الـذي عقـده قـادة             تحيط علماً   - ١١  
تجديد الشراكة من أجـل نهـج موحـد للقـضاء           : نحو نهضة أفريقية  ”أفارقة ودوليون تحت عنوان     
  ؛“لتنمية الزراعية في إطار البرنامج الأفريقي الشامل ل٢٠٢٥على الجوع في أفريقيا بحلول 

 إزاء التأثيرات السلبية التي لا تزال قائمـة للأزمـة الماليـة             عن بالغ القلق   تعرب  ‐ ١٢  
والاقتـصادية العالميــة والتقلــب المفــرط لأســعار الطاقـة والمــواد الغذائيــة والــشواغل المعــرب عنــها   

والجفـاف وتـدهور التربـة    بشأن الأمن الغذائي والتغذية وتزايد التحديات المتمثلة في تغير المناخ           
ــشكلها هــذه       ــتي ت ــضانات والتحــديات الخطــيرة ال ــوجي والفي ــوع البيول والتــصحر وفقــدان التن
التأثيرات في مجال مكافحة الفقر والجوع، مما من شأنه أن يطرح مزيداً من التحـديات الخطـيرة                

 الإنمائيــة للألفيــة، الأهــداف الــتي تعــوق تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا  
  وبخاصة في أفريقيا؛

 لأن أفريقيا من المناطق الأشد تضرراً من آثار الأزمـة           عن شديد القلق   تعرب  ‐ ١٣  
المالية والاقتصادية العالمية، وتقر بأنه على الـرغم مـن عـودة النمـو علـى الـصعيد العـالمي، لا بـد                  

ك تعيـد تأكيـد ضـرورة مواصـلة تقـديم           من مواصلة الإنعاش الذي لا يزال هشاً ومتفاوتاً، ولذل        
الــدعم لتلبيــة الاحتياجــات الخاصــة لأفريقيــا واتخــاذ إجــراءات لتخفيــف الآثــار المتعــددة الأبعــاد  

  للأزمة في القارة؛
 أن النمــو الاقتــصادي الــسريع في بعــض البلــدان الناميــة كــان لــه أثــرٌ   تلاحــظ  - ١٤  

ن أجـل عـودة النمـو علـى الـرغم مـن أن تلـك                إيجابي في الجهـود الـتي تبـذلها القـارة الأفريقيـة م ـ            
  البلدان النامية ما زالت تواجه تحديات في مجال التنمية؛

ــة بغيرهــا، حــصة ضــئيلة في التجــارة    تعــرب عــن القلــق   ‐ ١٥   ــا، مقارن  لأن لأفريقي
 في المائة، وتعرب عـن القلـق أيـضاً لأن مقـدار المـساعدة الإنمائيـة الرسميـة                   ٣الدولية تبلغ حوالي    

، وتعـرب عـن القلـق كـذلك مـن تزايـد عـبء الـديون                 ٢٠١٣مة لأفريقيا انخفـض في عـام        المقد
الملقى على كاهـل بعـض البلـدان الأفريقيـة وارتفـاع معـدلات البطالـة ونقـص تـدفقات رؤوس           
ــلباً في المكاســب           ــا يــؤثر س ــصادية العالميــة، مم ــة الماليــة والاقت ــارة نتيجــة للأزم ــوال إلى الق الأم

  دية والسياسية التي حققتها أفريقيا بصعوبة في السنوات الأخيرة؛الاجتماعية والاقتصا
 أن الاستثمار المباشر الأجنبي يـشكل مـصدرا رئيـسيا لتمويـل التنميـة،         تلاحظ  - ١٦  

وأنه يؤدي دورا أساسيا في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة والنمـو الاقتـصادي الـشامل، بـسبل منـها               
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أنـه يـسهم في كفالـة مـشاركة الاقتـصادات الأفريقيـة           إيجاد فرص العمل والقضاء على الفقـر، و       
مـــشاركة فعالـــة في الاقتـــصاد العـــالمي وييـــسر التعـــاون والتكامـــل الاقتـــصاديين علـــى الـــصعيد 
الإقليمــي، وتهيــب في هــذا الــصدد بالبلــدان المتقدمــة النمــو أن تواصــل وضــع تــدابير في بلــدان    

يره بعدة طرق، من بينها تـوفير ائتمانـات         المصدر لتشجيع تدفق الاستثمار المباشر الأجنبي وتيس      
التـــصدير وغـــير ذلـــك مـــن وســـائل الإقـــراض والـــضمانات ضـــد الأخطـــار وخـــدمات تنميـــة  

  التجارية؛ الأعمال
 بالبلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتـصاداتها بمرحلـة انتقاليـة أن تواصـل           تهيب  - ١٧  

جتـذاب الاسـتثمارات بعـدة طـرق، مـن      بذل الجهـود لتهيئـة بيئـة مؤاتيـة علـى الـصعيد المحلـي لا         
بينها تهيئة الظروف لإفساح المجال للاستثمار على نحو يتسم بالشفافية والاسـتقرار يمكـن التنبـؤ                

  به تنفذ فيه التعاقدات بصورة سليمة وتحترم فيه حقوق الملكية؛
 على أن التنمية الاقتصادية، بما في ذلك التنميـة الـصناعية، والـسياسات              تشدد  ‐ ١٨  

الرامية إلى تعزيز القدرات المنتجة في أفريقيا يمكن أن تولد فرص عمل ومصادر دخـل للفقـراء،           
وأن تــشكل بــذلك محركــا للقــضاء علــى الفقــر وتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، 

  في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية؛ بما
بمـا في ذلـك البلـدان الأفريقيـة،      ضرورة تعزيز دور البلدان النامية،       تعيد تأكيد   - ١٩  

ــدولي، وتلاحــظ       ــد المعــايير الاقتــصادية علــى الــصعيد ال ومــشاركتها في اتخــاذ القــرارات وتحدي
الخطــوات الــتي اتخــذت في هــذا الــصدد، وتــشدد في هــذا الــسياق علــى ضــرورة تفــادي زيــادة   

  تهميش القارة الأفريقية؛
  

  أولا    
  ات الأفريقيةالإجراءات التي اتخذتها البلدان والمنظم

 بالتقــدم الــذي أحرزتــه البلــدان الأفريقيــة في الوفــاء بالتزاماتهــا بتنفيــذ   ترحــب  ‐ ٢٠  
ــيد والإدارة         ــسان والحكــم الرش ــوق الإن ــة وحق ــال ترســيخ الديمقراطي ــدة في مج ــشراكة الجدي ال
الاقتصادية السليمة، وتشجع البلدان الأفريقية على أن تواصـل، بمـشاركة مـن الجهـات المعنيـة،                 

ا في ذلـك المجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص، بـذل الجهـود مـن أجـل تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة                       بم
وإنـشاء مؤسـسات الحكـم وتعزيزهـا وتهيئـة بيئـة مؤاتيـة لإشـراك القطـاع الخـاص، بمـا في ذلــك            
المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم، في عملية تنفيـذ الـشراكة الجديـدة وإقامـة الـشراكات بـين                  

العــام والخــاص لتمويــل مــشاريع الــبنى التحتيــة واجتــذاب الاســتثمار المباشــر الأجــنبي القطــاعين 
  بغرض تحقيق التنمية؛
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 بالتعاون بين منتدى القطـاع الخـاص الأفريقـي والاتفـاق العـالمي              ترحب أيضاً   ‐ ٢١  
للأمم المتحدة، وتشجع على تعزيز هذه الشراكة بالتعاون مع مفوضية الاتحـاد الأفريقـي دعمـاً                 

تنميــة القطــاع الخــاص الأفريقــي وتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، بمــا يتــسق مــع القــرارات   ل
  التنفيذية التي يتخذها الاتحاد الأفريقي في هذا الصدد؛

ــدير   ‐ ٢٢   ــع التقـ ــات   تلاحـــظ مـ ــاد الأفريقـــي والجماعـ ــذلها الاتحـ ــود الـــتي يبـ  الجهـ
هود الجاريـة الـتي يبـذلها الاتحـاد الأفريقـي           الاقتصادية الإقليمية في مجال التكامل الاقتصادي والج      

 كــانون ٢٠ المــؤرخ ٥٩/٢١٣في ســبيل إعمــال الأحكــام الــواردة في قــرارات الجمعيــة العامــة  
 المــؤرخ ٦٣/٣١٠ و ٢٠٠٧ســبتمبر / أيلــول١٧ المــؤرخ ٦١/٢٩٦ و ٢٠٠٤ديــسمبر /الأول
، وتؤكــد الــدور الرئيــسي لمنظومــة الأمــم المتحــدة في دعــم الاتحــاد   ٢٠٠٩ســبتمبر / أيلــول١٤

  الأفريقي في الميادين الاجتماعية والاقتصادية والسياسية وفي مجالي السلام والأمن؛
 بأهمية الدور الـذي يمكـن أن تـضطلع بـه الجماعـات الاقتـصادية الإقليميـة                  تقر  ‐ ٢٣  

الأفريقية في تنفيذ الشراكة الجديدة، وتشجع في هذا الصدد البلـدان الأفريقيـة والمجتمـع الـدولي                 
  على تقديم الدعم اللازم للجماعات الاقتصادية الإقليمية لتعزيز قدراتها؛

ــه   بقــرار مــؤتمر رؤســاء دول ترحــب  - ٢٤    وحكومــات الاتحــاد الأفريقــي، في دورت
، القاضـي بتـشجيع   ٢٠١٢ينـاير  / كـانون الثـاني    ٣٠ و   ٢٩العادية الثامنة عشرة التي عقدت في       

التجارة بين البلدان الأفريقية لما لها من دور هـام في تحقيـق النمـو الاقتـصادي والتنميـة، وتهيـب                     
ــة إلى دعــم    ــشركاء في التنمي ــة   بمنظومــة الأمــم المتحــدة وال ــدان الأفريقي ــذلها البل  الجهــود الــتي تب

ــاد الأفريقــــي والجماعــــات الاقتــــصادية الإقليميــــة في ســــبيل تعزيــــز التجــــارة بــــين         والاتحــ
  الأفريقية؛ البلدان

 بــالتزام القــادة الأفارقــة ببرنــامج التكامــل الــسياسي والاجتمــاعي ترحــب أيــضاً  - ٢٥  
 الأفريقيــة والنهــضة الأفريقيــة، علــى نحــو ة الــسياسيوالاقتــصادي لأفريقيــا والمثــل الأعلــى للوحــدة

 ٢٠١٣ مايو/أعيد تأكيده في الإعلان الرسمي للذكرى السنوية الخمسين، الذي اعتمد في أيار            ما
  الاتحاد الأفريقي؛/بمناسبة الذكرى السنوية الخمسين لتأسيس منظمة الوحدة الأفريقية

 ٢٠٦٣د الافريقــي لعــام  بالتقــدم المحــرز في وضــع برنــامج الاتحــا تحــيط علمــاً  - ٢٦  
ل اجتمـاعي اقتـصادي إيجـابي في        باعتباره رؤيـة اسـتراتيجية وخطـة عمـل لـضمان حـدوث تحـوُّ              

 السنوات الخمسين القادمة، وخاصة مـن خـلال التكامـل الإقليمـي والتـصنيع             في غضون أفريقيا  
 وتنويع الاقتصاد وإيجاد فرص العمل؛

http://undocs.org/ar/A/RES/59/213�
http://undocs.org/ar/A/RES/61/296�
http://undocs.org/ar/A/RES/63/310�
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رز في تنفيذ الآليـة الأفريقيـة لاسـتعراض     بالتقدم الجدير بالثناء المح    أيضاً ترحب  ‐ ٢٧  
 بلـداً، وترحـب بالتقـدم المحـرز في تنفيـذ            ١٧الأقران، وبخاصة إنجاز عملية استعراض الأقران في        

برامج العمل الوطنية التي تسفر عنها عمليات الاستعراض تلك، وتحـث في هـذا الـصدد الـدول             
ع بهـا الآليـة علـى أن تنظـر في الانـضمام إليهـا               الأفريقية التي لم تنضم بعد إلى العملية التي تضطل        

  بها الآلية توخيا للكفاءة في أدائها؛ وأن تعزز العملية التي تضطلع 
 بــالجهود المتواصــلة والمتزايــدة الــتي تبــذلها البلــدان الأفريقيــة مــن أجــل  ترحــب  ‐ ٢٨  

 الجديـدة، وتعـرب   المتعلـق بنـوع الجـنس وتمكـين المـرأة في تنفيـذ الـشراكة            تعميم مراعاة المنظور    
  عن تقديرها لتلك الجهود؛

ــشجع  - ٢٩   ــذائي في      ت ــق هــدف الأمــن الغ ــل بتحقي ــى التعجي ــة عل ــدان الأفريقي  البل
أفريقيــا، وترحــب بــالالتزام الــذي تعهــد بــه القــادة الأفارقــة بزيــادة حــصة النفقــات المخصــصة    

 مـن أجـل إدارة المـوارد        للزراعة والتنمية الريفية في ميزانياتهم وضمان أسلوب أفـضل في الإدارة          
المخصصة بفعالية، وتعيد في هذا الصدد تأكيد دعمها لأمور شتى، من بينها البرنامج الأفريقـي               

 للأهـداف الـتي حـددتها       الشامل للتنمية الزراعية، في ظل القيادة القوية للبلـدان الأفريقيـة، وفقـاً            
  الشراكة الجديدة؛

عزيـز الـبنى التحتيـة المحليـة والـبنى التحتيـة             البلدان الأفريقية علـى ت     تشجع أيضاً   ‐ ٣٠  
للنقل وتوسيع نطاقها وعلى مواصلة تبادل أفضل الممارسات بهـدف تعزيـز التكامـل الإقليمـي،                
وتلاحــظ مــع التقــدير في هــذا الــصدد مــا تــضطلع بــه اللجنــة الفرعيــة الرفيعــة المــستوى التابعــة    

 التحتيـة مـن عمـل مـن أجـل مواصـلة تعزيـز               للاتحاد الأفريقي المعنية بمبادرة الرؤساء لدعم الـبنى       
  التنمية؛ إنشاء البنى التحتية في القارة الأفريقية بالتعاون مع المعنيين من الشركاء في

 البلـدان الأفريقيـة علـى الحفـاظ علـى الاتجـاه المتمثـل في زيـادة                  تشجع كذلك   ‐ ٣١  
 في الـبنى التحتيـة، في سـياق       الاستثمار في تطوير البنى التحتية وتحـسين كفـاءة الاسـتثمار الحـالي            

لاجتـذاب مـا يكفـي     برنامج تطوير البنى التحتية في أفريقيا، وهو ما يـستدعي تهيئـة بيئـة مؤاتيـة             
  من الاستثمارات وإصلاح القطاعات اللازم لتحقيق النتائج المرجوة؛

 البلدان الأفريقيـة علـى مواصـلة الجهـود للاسـتثمار في التعلـيم والعلـوم                تشجع  - ٣٢  
  تكنولوجيا والابتكار لتعزيز القيمة المضافة والتنمية الصناعية؛وال
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  ثانيا    
  استجابة المجتمع الدولي

 بــالجهود الــتي يبــذلها الــشركاء في التنميــة لتعزيــز التعــاون مــع المعنــيين  ترحــب  ‐ ٣٣  
  بالشراكة الجديدة؛

يـــة  بـــشتى المبـــادرات المهمـــة الـــتي قامـــت بهـــا البلـــدان الأفريق ترحـــب أيـــضاً  ‐ ٣٤  
وشركاؤها في التنمية، وغيرها من المبادرات، وتـشدد علـى أهميـة التنـسيق بـين تلـك المبـادرات                  
بشأن أفريقيا وضرورة تنفيذها على نحو فعال، وتقر في هـذا الـصدد بأهميـة الـدور الـذي يمكـن         

 ما بين بلدان الجنوب والتعـاون الثلاثـي في         أن يؤديه التعاون بين الشمال والجنوب والتعاون في       
دعم الجهود التي تبذلها أفريقيا من أجل التنمية، بما في ذلك تنفيذ الشراكة الجديدة، مع الأخـذ                 

ما بين بلدان الجنوب ليس بديلا للتعاون بين الـشمال والجنـوب، بـل      في الاعتبار أن التعاون في    
  ل له؛هو مكمِّ
لمتمثلــة في  علــى مواصــلة دعــم التــدابير الراميــة إلى مواجهــة التحــديات ا تحــث  ‐ ٣٥  

القضاء على الفقر والجوع وإيجـاد فـرص العمـل وتحقيـق التنميـة المـستدامة في أفريقيـا، بوسـائل                     
تشمل، حسب الاقتضاء، تخفيـف عـبء الـديون وتحـسين فـرص الوصـول إلى الأسـواق ودعـم                    
القطــاع الخــاص والمــشاريع الحــرة والوفــاء بالالتزامــات فيمــا يتعلــق بالمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة   

   لشروط متفق عليها؛وزيادة تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي ونقل التكنولوجيا وفقاً
 الآثار السلبية للتصحر وتدهور الأراضي والجفـاف        من تعرب عن بالغ القلق     - ٣٦  

التي لا تزال تشهدها القارة الأفريقية، وبالأخص إزاء الوضع الحرج في منطقة الساحل والقـرن               
دت واحـدة مـن أسـوأ موجـات الجفـاف في التـاريخ، وتـشدد علـى ضـرورة                    الأفريقي الـتي شـه    

اتخاذ تدابير على المـدى القـصير والمتوسـط والطويـل، وتـدعو في هـذا الـصدد إلى تنفيـذ اتفاقيـة                        
مـن التـصحر،    أو/الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الـشديد و        

 فــي ذلـك خطتـها وإطـــار عملـها الاستراتيجيـــان لفتـرة العـشر         ، بمـا )١١(وبخاصـة فـــي أفريقيـــا   
ــة     ــذ الاتفاقيــ ــز تنفيــ ــنوات لتعزيــ ــل     )١٢()٢٠١٨-٢٠٠٨(ســ ــن أجــ ــال مــ ــو فعــ ــى نحــ ، علــ

  للحالة؛ التصدي
 بــأن أفريقيــا الــتي لا تــسهم إلا بقــدر قليــل في تغــير المنــاخ هــي مــن أشــد   تقــر  ‐ ٣٧  

، وتهيب في هذا الصدد بالمجتمع الدولي، وبخاصـة         المناطق ضعفاً وأكثرها تعرضاً لتأثيراته الضارة     
_________________ 

 .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤، المجلد مجموعة المعاهداتالمتحدة، الأمم   )١١(  
  )١٢(  A/C.2/62/7المرفق ،. 
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البلدان المتقدمة النمو، إلى مواصلة دعم أفريقيا في الجهود التي تبذلها من أجل التكيـف وتحقيـق                 
التنميــة المــستدامة، بوســائل تــشمل نقــل التكنولوجيــا ونــشرها وبنــاء القــدرات وتــوفير مــوارد    

  امات القائمة؛جديدة كافية يمكن التنبؤ بها وفقاً للالتز
 التقدم المحرز في المؤتمر الوزاري التاسع لمنظمـة التجـارة العالميـة، الـذي          تلاحظ  - ٣٨  

، وتتطلــع إلى ٢٠١٣ديــسمبر / كــانون الأول٦ إلى ٣عقــد في بــالي بإندونيــسيا في الفتــرة مــن  
إعــداد برنــامج عمــل واضــح المعــالم للقــضايا المتبقيــة المدرجــة في خطــة الدوحــة للتنميـــة في           

  المناسب؛ الوقت
 أهميـة دور التجـارة كمحـرك للنمـو الاقتـصادي المطـرد المنـصف                تكرر تأكيد   - ٣٩  

الشامل للجميع وكمحـرك للتنميـة المـستدامة، وبـالأخص مـساهمتها في خلـق فـرص العمـل في                     
ظل ارتفاع معدلات بطالة الشباب في أفريقيـا، وفي تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وتـشدد           

ة مقاومــة الاتجاهـات الحمائيــة وتــصحيح أي تــدابير مخلـة بالتجــارة اتخــذت بالفعــل   علـى ضــرور 
وتتعارض مع قواعد منظمة التجارة العالمية في الوقت الذي تـسلم فيـه بحـق البلـدان، ولا سـيما                    
البلــدان الناميــة، في الاســتفادة بالكامــل ممــا هــو متــاح لهــا مــن مرونــة بمــا يتوافــق مــع تعهــداتها     

وصفها أعضاء في منظمة التجارة العالمية، وتقـر بـأن الاختتـام المبكـر النـاجح لجولـة                  والتزاماتها ب 
الدوحة للمفاوضات التجارية بنتائج متوازنـة طموحـة شـاملة تركـز علـى التنميـة سـيوفر زخمـا                    

  تشتد حاجة التجارة الدولية إليه وسيسهم في النمو والتنمية الاقتصاديين؛
أن تواصــل جميــع البلــدان والمؤســسات المتعــددة   ضــرورة  تأكيــدتكــرر أيــضاً  - ٤٠  

الأطراف المعنية بـذل الجهـود لزيـادة اتـساق سياسـاتها التجاريـة إزاء البلـدان الأفريقيـة، وتـسلم               
بأهميــة الجهــود الراميــة إلى دمــج البلــدان الأفريقيــة بالكامــل في النظــام التجــاري الــدولي وبنــاء     

مبادرة المعونة لصالح التجـارة والقيـام، بـالنظر إلى          قدرتها على المنافسة من خلال مبادرات مثل        
ــة      ــة تحـــديات التكيـــف المرتبطـ ــة، بتقـــديم المـــساعدة لمواجهـ ــة العالميـ ــة الاقتـــصادية والماليـ الأزمـ

  التجارة؛ بتحرير
 إلى إيجاد حل شامل مستدام لمـشاكل الـديون الخارجيـة المـستحقة علـى                تدعو  - ٤١  

 تخفيــف عــبء الــديون، بمــا في ذلــك إلغــاء الــديون حــسب البلــدان الأفريقيــة، وتقــر بمــا لتــدابير
الاقتضاء، وللمبادرة المتعلقـة بالبلـدان الفقـيرة المثقلـة بالـديون وإعـادة هيكلـة الـديون كـأدوات                    
لمنع أزمات الديون وإدارتها، من دور مهم، على أساس كل حالة على حدة، في التخفيف مـن                 

  ة في البلدان النامية؛تأثير الأزمة المالية والاقتصادية العالمي
 بالجهود التي تبذلها بعض البلدان المتقدمة النمو التي هي في سـبيلها إلى            ترحب  ‐ ٤٢  

  الوفاء بالالتزامات التي تم التعهد بها فيما يتعلق بزيادة المساعدة الإنمائية الرسمية؛
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المقدمـة إلى    بـالالتزام بمـضاعفة المعونـة         لعدم الوفاء تماماً   عن بالغ القلق   تعرب  ‐ ٤٣  
، على نحو مـا أعلنتـه مجموعـة البلـدان الثمانيـة في مـؤتمر القمـة الـذي                    ٢٠١٠أفريقيا بحلول عام    

، وتؤكـد في هـذا الـصدد ضـرورة     ٢٠٠٥يوليـه  / تمـوز ٨ إلى ٦عقدته في غلينيغلز في الفترة من     
ــز وغير      ــتي تم التعهــد بهــا في غلينيغل ــاء بالالتزامــات الكــبيرة ال هــا مــن  إحــراز تقــدم ســريع للوف

  الالتزامات التي تعهدت بها الجهات المانحة بزيادة المعونة بوسائل عدة؛
مـا يتعلـق بالمـساعدة الإنمائيـة          الأهمية البالغة للوفاء بجميع الالتزامـات في       تؤكد  - ٤٤  

الرسمية، بما في ذلك الالتزامات التي تعهد بها كثير من البلدان المتقدمة النمو بـأن يحقـق، بحلـول                   
 في المائة مـن النـاتج القـومي الإجمـالي للمـساعدة             ٠،٧، الهدف المتمثل في تخصيص      ٢٠١٥عام  

 في ٠,٢٠ إلى ٠,١٥الإنمائيــة الرسميــة المقدمــة إلى البلــدان الناميــة والهــدف المتمثــل في تخــصيص 
ث ، وتح ـ المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أقل البلـدان نمـواً              

ــى        ــة عل ــة الرسمي ــتي لم تــف بعــد بالتزاماتهــا في مجــال المــساعدة الإنمائي ــة النمــو ال ــدان المتقدم البل
  بذلك؛ القيام

 أن وضـع آليـات ابتكاريـة للتمويـل يمكـن أن يـسهم علـى نحـو إيجـابي في                    ترى  - ٤٥  
هـذا  مساعدة البلدان النامية على تعبئة موارد إضافية لتمويل التنميـة علـى أسـاس طـوعي، وأن                  

التمويل ينبغي أن يكون مكملا للمصادر التقليديـة للتمويـل ولـيس بـديلا عنـها، وتؤكـد أهميـة              
توســيع نطــاق المبــادرات القائمــة ووضــع آليــات جديــدة، حــسب الاقتــضاء، في الوقــت الــذي   
  تسلط فيه الضوء على التقدم الكبير المحرز حتى الآن في مجال المصادر المبتكرة لتمويل التنمية؛

ــة    ترحــب   - ٤٦   ــة المــساعدة الإنمائي ــة مــن أجــل تحــسين نوعي  بتزايــد الجهــود المبذول
الرسميــة وزيــادة أثرهــا في التنميــة، وتنــوه بمنتــدى التعــاون الإنمــائي التــابع للمجلــس الاقتــصادي  
والاجتمـاعي، وتلاحـظ المبـادرات الأخـرى مـن قبيـل عقـد المنتـديين الرفيعـي المـستوى المعنــيين           

للذين أصدرا، في جملة أمور، إعلان باريس بشأن فعاليـة المعونـة وبرنـامج عمـل              بفعالية المعونة ا  
وشراكة بوسان من أجـل التعـاون الإنمـائي الفعـال الـتي تـسهم بـشكل مجـد في جهـود                       )١٣(أكرا

البلدان الـتي التزمـت بهـا، بوسـائل منـها اعتمـاد المبـادئ الأساسـية المتمثلـة في الـسيطرة الوطنيـة                        
متــها وتنــسيقها وإدارتهــا، وتــضع في اعتبارهــا أنــه لا توجــد صــيغة واحــدة    علــى النتــائج ومواء

ملائمة لجميع الحالات من شأنها أن تضمن فعالية المساعدة، وأنـه لا بـد مـن مراعـاة الأوضـاع                    
  الخاصة لكل بلد على حدة على نحو تام؛

_________________ 
  )١٣(  A/63/539المرفق ،. 
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ن  بــضرورة أن ينــسق شــركاء أفريقيــا في التنميــة الــداعمين للزراعــة والأمــتقــر  - ٤٧  
ــداً    ــا جهــودهم للتركيــز علــى نحــو أكثــر تحدي  علــى دعــم البرنــامج الأفريقــي  الغــذائي في أفريقي

الشامل للتنميـة الزراعيـة، باسـتخدام الخطـط الاسـتثمارية للبرنـامج لتنـسيق التمويـل الخـارجي،           
  ؛)١٤( في هذا الصدد بإعلان مؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائيوتحيط علماً

بــضرورة أن ينــسق شــركاء أفريقيــا في التنميــة جهــودهم في مجــال    أيــضاًتقــر   ‐ ٤٨  
  أفريقيا؛ الاستثمار في البنى التحتية للتركيز على دعم برنامج تطوير البنى التحتية في

 جميــع شــركاء أفريقيــا في التنميــة، وبخاصــة البلــدان المتقدمــة النمــو، إلى  تــدعو  - ٤٩  
ار الاقتـصاد الكلـي ودعمـه ومـساعدة البلـدان الأفريقيـة             دعم البلدان الأفريقيـة في تعزيـز اسـتقر        

علـــى اجتـــذاب الاســـتثمارات وتـــشجيع الـــسياسات المفـــضية إلى اجتـــذاب الاســـتثمار المحلـــي  
والأجنبي، مثلا بتشجيع التدفقات المالية الخاصة، وتعزيـز الاسـتثمار الـذي تقـوم بـه القطاعـات                  

 تحتاجهـا البلـدان الأفريقيـة وتيـسيره بـشروط           الخاصة في أفريقيا وتشجيع نقل التكنولوجيـا الـتي        
مؤاتية، بمـا في ذلـك بـشروط تـساهلية وتفـضيلية، حـسبما يـتم الاتفـاق عليـه، والمـساعدة علـى             
تعزيز القدرات البشرية والمؤسسية مـن أجـل تنفيـذ الـشراكة الجديـدة، بمـا يتـسق مـع أولويـات                      

   الصعد؛تلك الشراكة وأهدافها والنهوض بتنمية أفريقيا على جميع
 أن منع نشوب النــزاعات وإدارتهـا وحلـها وتوطيـد الـسلام بعـد انتـهاء                  تؤكد  ‐ ٥٠  

التراع مسائل لا غنى عنها لتحقيق أهداف الشراكة الجديدة، وترحـب في هـذا الـصدد بتعـاون                  
الأمم المتحدة والشركاء في التنمية مـع المنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة الأفريقيـة ودعمهـم                

   تنفيذ الشراكة الجديدة؛لها في
 بالجهود المتواصلة التي تبذلها لجنة بناء السلام التابعة للأمـم المتحـدة في     ترحب  ‐ ٥١  

مساعدة البلدان الأفريقية التي تمـر بمرحلـة مـا بعـد انتـهاء النــزاع، وبـالأخص البلـدان الأفريقيـة                      
  الستة التي أنشأت اللجنة تشكيلات قطرية خاصة بها؛

لمجتمـع الـدولي علـى إيـلاء الاهتمـام الواجـب لأولويـات أفريقيـا، بمـا في                   اتحث    ‐ ٥٢  
  ؛٢٠١٥ذلك الشراكة الجديدة، في صياغة خطة التنمية لما بعد عام 

 إلى منظومــة الأمــم المتحــدة أن تواصــل تقــديم المــساعدة إلى وكالــة       تطلــب  - ٥٣  
يـة في وضـع المـشاريع والـبرامج         التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة وإلى البلدان الأفريق       

ــة        ــشدد بقــدر أكــبر علــى رصــد مــدى فعالي ــدة، وأن ت ــشراكة الجدي ضــمن نطــاق أولويــات ال
  تقوم به من أنشطة دعما للشراكة الجديدة وتقييمها ونشر المعلومات عن ذلك؛ ما

_________________ 
 .WSFS 2009/2منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )١٤(  
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 علــى ضــرورة أن تتــولى أفريقيــا زمــام العمليــة الــتي تــضطلع بهــا الآليــة   تــشدد  ‐ ٥٤  
لاســتعراض الأقــران، وتــدعو المجتمــع الــدولي إلى دعــم جهــود البلــدان الأفريقيــة، بنــاء الأفريقيــة 

  على طلبها، في تنفيذ برامج عملها الوطنية المنبثقة من العملية؛
 الأمين العام إلى أن يحث جهاز الأمم المتحـدة الإنمـائي، في إطـار متابعـة                تدعو  - ٥٥  

 تقــديم المــساعدة إلى البلــدان الأفريقيــة في مجــال  ، علــى٢٠٠٥مــؤتمر القمــة العــالمي لعــام نتــائج 
تنفيذ مبادرات سريعة الأثـر، بطـرق منـها مـشروع قـرى الألفيـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن                

   لتلك المبادرات السريعة الأثر؛يدرج في تقريره تقييماً
 إلى الأمـين العـام أن يعمـل علـى زيـادة اتـساق الأعمـال الـتي تقـوم بهـا                       تطلب  ‐ ٥٦  

 للشراكة الجديدة، في ضوء المجموعات المتفـق عليهـا لآليـة التنـسيق              نظومة الأمم المتحدة دعماً   م
، وتهيب في هذا الصدد بمنظومـة الأمـم المتحـدة أن تواصـل تعمـيم مراعـاة                  )١٥(الإقليمي لأفريقيا 

  ؛الاحتياجات الخاصة لأفريقيا في جميع أنشطتها في مجال إرساء المعايير وأنشطتها التنفيذية
 بإنشاء آليـة رصـد تابعـة للأمـم المتحـدة لاسـتعراض تنفيـذ الالتزامـات                  ترحب  ‐ ٥٧  

ــم         ــة الأم ــة في منظوم ــات المعني ــع الكيان ــدول الأعــضاء وجمي ــدعو ال ــا، وت ــة أفريقي ــة بتنمي المتعلق
المتحدة، بما في ذلك الصناديق والبرامج والوكـالات المتخصـصة واللجـان الإقليميـة، ولا سـيما                 

صادية لأفريقيـا، وجميـع المنظمـات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة إلى الإسـهام في كفالـة                   اللجنة الاقت 
  فعالية وموثوقية عملية الاستعراض من خلال التعاون على جمع البيانات وإجراء التقييمات؛

 إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا التاسـعة                   تطلب أيضاً   - ٥٨  
 شـاملا عـن تنفيـذ هـذا القـرار، في ضـوء الملاحظـات الـتي تـرد مـن الحكومـات                        والستين تقريـراً  

  .ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى في الشراكة الجديدة
  

_________________ 
ــي     )١٥(   ــا يل ــسع م ــشمل المجموعــات الت ــسكان والتوســع الحــضري؛ والت    : ت ــة وال ــة؛ والبيئ ــبنى التحتي ــة تطــوير ال نمي

الاجتماعية والبشرية؛ والعلوم والتكنولوجيـا؛ وأنـشطة الـدعوة والاتـصالات؛ والحوكمـة؛ والـسلام والأمـن؛                 
 .والزراعة والأمن الغذائي والتنمية الريفية؛ والصناعة والتجارة والوصول إلى الأسواق
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	6 - تحيط علماً أيضاً بالإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز): تكثيف جهودنا من أجل القضاء على فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز الذي اعتمد في الاجتماع الرفيع المستوى المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) في 10 حزيران/يونيه 2011()، وتحيط علماً كذلك بإعلان اجتماع القمة الاستثنائي لمؤتمر رؤساء دول وحكومات منظمة الوحدة الأفريقية المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والسل وما يتصل بذلك من أمراض معدية أخرى الذي عقد في أبوجا في الفترة من 24 إلى 27 نيسان/أبريل 2001، وتعيد تأكيد التصميم على تقديم المساعدة في مجال الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والملاريا والسل وتوفير الرعاية والعلاج للمصابين بغرض كفالة خلو أفريقيا من تلك الأمراض، عن طريق تلبية احتياجات الجميع، ولا سيما احتياجات النساء والأطفال والشباب، والضرورة الملحة لتكثيف الجهود بشكل ملحوظ من أجل تحقيق هدف إتاحة برامج الوقاية الشاملة من فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والعلاج والرعاية والدعم للجميع في البلدان الأفريقية، والتصميم على التعجيل بالجهود الرامية إلى توسيع نطاق الحصول على الأدوية الجيدة بسعر معقول في أفريقيا، بما فيها العقاقير المضادة للفيروسات العكوسة، عن طريق تشجيع شركات المستحضرات الصيدلانية على إتاحة العقاقير وتكثيف تلك الجهود، والتصميم على ضمان تعزيز الشراكة على الصعيد العالمي وزيادة المساعدة الثنائية والمتعددة الأطراف، في شكل منح حيثما أمكن ذلك، من أجل مكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والملاريا والسل وغير ذلك من الأمراض ‏المعدية في أفريقيا عن طريق تعزيز النظم الصحية؛
	7 - تحيط علماً كذلك بخريطة الطريق المتعلقة بالمسؤولية المشتركة والتضامن العالمي في التصدي للإيدز والسل والملاريا في أفريقيا للفترة 2012-2015 التي اعتمدها مؤتمر رؤساء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي في دورته العادية التاسعة عشرة التي عقدت في 15 و 16 تموز/يوليه 2012، وتلاحظ تنشيط مبادرة رصد حالة الإيدز في أفريقيا باعتبارها منبراً أفريقياً رفيع المستوى للدعوة إلى العمل والمساءلة وتعبئة الموارد للتصدي لفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والسل والملاريا في أفريقيا، وتطلب إلى الشركاء في التنمية ومنظومة الأمم المتحدة أن يدعموا، حسب الاقتضاء واتساقا مع الالتزامات الدولية الأخرى، الجهود التي تبذلها البلدان والمنظمات الأفريقية لتحقيق الأهداف الرئيسية المحددة في خريطة طريق الاتحاد الأفريقي، بما في ذلك توفير تمويل مستدام من مصادر متنوعة وزيادة مواءمة الأنظمة وتعزيز القدرات المحلية في مجال تصنيع المستحضرات الصيدلانية وتعزيز قيادة وإدارة جهود التصدي للأمراض المذكورة؛
	8 - تقر بأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والملاريا والسل وغيرها من الأمراض المعدية تشكل أخطاراً جسيمة على العالم بأسره، وبخاصة القارة الأفريقية، وتحديات خطيرة تحول دون تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛
	9 - تدعو الشركاء في التنمية إلى مواصلة مساعدة البلدان الأفريقية في ما تبذله من جهود من أجل تعزيز النظم الصحية الوطنية، بطرق منها توفير الموظفين المهرة في القطاع الصحي والمعلومات والبيانات الصحية التي يمكن التعويل عليها والبنى التحتية للبحوث والقدرات المختبرية، وإلى توسيع نطاق نظم المراقبة في القطاع الصحي، بما في ذلك دعم الجهود المبذولة لمنع تفشي الأمراض، بما فيها أمراض المناطق المدارية المهملة، والوقاية منها ومكافحتها، وتكرر في هذا السياق دعمها لإعلان كمبالا وبرنامج العمل العالمي ومؤتمرات المتابعة للتصدي للأزمة الخطيرة المتمثلة في أزمة القوى العاملة في المجال الصحي في أفريقيا؛
	10 - تؤكد أهمية تحسين صحة الأم والطفل، وترحب في هذا الصدد بإعلان مؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي المعني بصحة الأمهات والرضع والأطفال ونمائهم الذي عقد في كمبالا في الفترة من 19 إلى 27 تموز/يوليه 2010، وتنوه بحملة التعجيل بخفض وفيات الأمهات أثناء النفاس في أفريقيا؛
	11 - تحيط علماً بالإعلان الصادر عن الاجتماع الرفيع المستوى الذي عقده قادة أفارقة ودوليون تحت عنوان ”نحو نهضة أفريقية: تجديد الشراكة من أجل نهج موحد للقضاء على الجوع في أفريقيا بحلول 2025 في إطار البرنامج الأفريقي الشامل للتنمية الزراعية“؛
	12 - تعرب عن بالغ القلق إزاء التأثيرات السلبية التي لا تزال قائمة للأزمة المالية والاقتصادية العالمية والتقلب المفرط لأسعار الطاقة والمواد الغذائية والشواغل المعرب عنها بشأن الأمن الغذائي والتغذية وتزايد التحديات المتمثلة في تغير المناخ والجفاف وتدهور التربة والتصحر وفقدان التنوع البيولوجي والفيضانات والتحديات الخطيرة التي تشكلها هذه التأثيرات في مجال مكافحة الفقر والجوع، مما من شأنه أن يطرح مزيداً من التحديات الخطيرة التي تعوق تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها ‏الأهداف الإنمائية للألفية، وبخاصة في أفريقيا؛
	13 - تعرب عن شديد القلق لأن أفريقيا من المناطق الأشد تضرراً من آثار الأزمة المالية والاقتصادية العالمية، وتقر بأنه على الرغم من عودة النمو على الصعيد العالمي، لا بد من مواصلة الإنعاش الذي لا يزال هشاً ومتفاوتاً، ولذلك تعيد تأكيد ضرورة مواصلة تقديم الدعم لتلبية الاحتياجات الخاصة لأفريقيا واتخاذ إجراءات لتخفيف الآثار المتعددة الأبعاد للأزمة في القارة؛
	14 - تلاحظ أن النمو الاقتصادي السريع في بعض البلدان النامية كان له أثرٌ إيجابي في الجهود التي تبذلها القارة الأفريقية من أجل عودة النمو على الرغم من أن تلك البلدان النامية ما زالت تواجه تحديات في مجال التنمية؛
	15 - تعرب عن القلق لأن لأفريقيا، مقارنة بغيرها، حصة ضئيلة في التجارة الدولية تبلغ حوالي 3 في المائة، وتعرب عن القلق أيضاً لأن مقدار المساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة لأفريقيا انخفض في عام 2013، وتعرب عن القلق كذلك من تزايد عبء الديون الملقى على كاهل بعض البلدان الأفريقية وارتفاع معدلات البطالة ونقص تدفقات رؤوس الأموال إلى القارة نتيجة للأزمة المالية والاقتصادية العالمية، مما يؤثر سلباً في المكاسب الاجتماعية والاقتصادية والسياسية التي حققتها أفريقيا بصعوبة في السنوات الأخيرة؛
	16 - تلاحظ أن الاستثمار المباشر الأجنبي يشكل مصدرا رئيسيا لتمويل التنمية، وأنه يؤدي دورا أساسيا في تحقيق الأهداف الإنمائية والنمو الاقتصادي الشامل، بسبل منها إيجاد فرص العمل والقضاء على الفقر، وأنه يسهم في كفالة مشاركة الاقتصادات الأفريقية مشاركة فعالة في الاقتصاد العالمي وييسر التعاون والتكامل الاقتصاديين على الصعيد الإقليمي، وتهيب في هذا الصدد بالبلدان المتقدمة النمو أن تواصل وضع تدابير في بلدان المصدر لتشجيع تدفق الاستثمار المباشر الأجنبي وتيسيره بعدة طرق، من بينها توفير ائتمانات التصدير وغير ذلك من وسائل الإقراض والضمانات ضد الأخطار وخدمات تنمية الأعمال التجارية؛
	17 - تهيب بالبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية أن تواصل بذل الجهود لتهيئة بيئة مؤاتية على الصعيد المحلي لاجتذاب الاستثمارات بعدة طرق، من بينها تهيئة الظروف لإفساح المجال للاستثمار على نحو يتسم بالشفافية والاستقرار يمكن التنبؤ به تنفذ فيه التعاقدات بصورة سليمة وتحترم فيه حقوق الملكية؛
	18 - تشدد على أن التنمية الاقتصادية، بما في ذلك التنمية الصناعية، والسياسات الرامية إلى تعزيز القدرات المنتجة في أفريقيا يمكن أن تولد فرص عمل ومصادر دخل للفقراء، وأن تشكل بذلك محركا للقضاء على الفقر وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية؛
	19 - تعيد تأكيد ضرورة تعزيز دور البلدان النامية، بما في ذلك البلدان الأفريقية، ومشاركتها في اتخاذ القرارات وتحديد المعايير الاقتصادية على الصعيد الدولي، وتلاحظ الخطوات التي اتخذت في هذا الصدد، وتشدد في هذا السياق على ضرورة تفادي زيادة تهميش القارة الأفريقية؛
	أولاالإجراءات التي اتخذتها البلدان والمنظمات الأفريقية

	20 - ترحب بالتقدم الذي أحرزته البلدان الأفريقية في الوفاء بالتزاماتها بتنفيذ الشراكة الجديدة في مجال ترسيخ الديمقراطية وحقوق الإنسان والحكم الرشيد والإدارة الاقتصادية السليمة، وتشجع البلدان الأفريقية على أن تواصل، بمشاركة من الجهات المعنية، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص، بذل الجهود من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية وإنشاء مؤسسات الحكم وتعزيزها وتهيئة بيئة مؤاتية لإشراك القطاع الخاص، بما في ذلك المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم، في عملية تنفيذ الشراكة الجديدة وإقامة الشراكات بين القطاعين العام والخاص لتمويل مشاريع البنى التحتية واجتذاب الاستثمار المباشر الأجنبي بغرض تحقيق التنمية؛
	21 - ترحب أيضاً بالتعاون بين منتدى القطاع الخاص الأفريقي والاتفاق العالمي للأمم المتحدة، وتشجع على تعزيز هذه الشراكة بالتعاون مع مفوضية الاتحاد الأفريقي دعماً لتنمية القطاع الخاص الأفريقي وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، بما يتسق مع القرارات التنفيذية التي يتخذها الاتحاد الأفريقي في هذا الصدد؛
	22 - تلاحظ مع التقدير الجهود التي يبذلها الاتحاد الأفريقي والجماعات الاقتصادية الإقليمية في مجال التكامل الاقتصادي والجهود الجارية التي يبذلها الاتحاد الأفريقي في سبيل إعمال الأحكام الواردة في قرارات الجمعية العامة 59/213 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 61/296 المؤرخ 17 أيلول/سبتمبر 2007 و 63/310 المؤرخ 14 أيلول/سبتمبر 2009، وتؤكد الدور الرئيسي لمنظومة الأمم المتحدة في دعم الاتحاد الأفريقي في الميادين الاجتماعية والاقتصادية والسياسية وفي مجالي السلام والأمن؛
	23 - تقر بأهمية الدور الذي يمكن أن تضطلع به الجماعات الاقتصادية الإقليمية الأفريقية في تنفيذ الشراكة الجديدة، وتشجع في هذا الصدد البلدان الأفريقية والمجتمع الدولي على تقديم الدعم اللازم للجماعات الاقتصادية الإقليمية لتعزيز قدراتها؛
	24 - ترحب بقرار مؤتمر رؤساء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي، في دورته العادية الثامنة عشرة التي عقدت في 29 و 30 كانون الثاني/يناير 2012، القاضي بتشجيع التجارة بين البلدان الأفريقية لما لها من دور هام في تحقيق النمو الاقتصادي والتنمية، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة والشركاء في التنمية إلى دعم الجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية والاتحاد الأفريقي والجماعات الاقتصادية الإقليمية في سبيل تعزيز التجارة بين البلدان الأفريقية؛
	25 - ترحب أيضاً بالتزام القادة الأفارقة ببرنامج التكامل السياسي والاجتماعي والاقتصادي لأفريقيا والمثل الأعلى للوحدة السياسية الأفريقية والنهضة الأفريقية، على نحو ما أعيد تأكيده في الإعلان الرسمي للذكرى السنوية الخمسين، الذي اعتمد في أيار/مايو 2013 بمناسبة الذكرى السنوية الخمسين لتأسيس منظمة الوحدة الأفريقية/الاتحاد الأفريقي؛
	26 - تحيط علماً بالتقدم المحرز في وضع برنامج الاتحاد الافريقي لعام 2063 باعتباره رؤية استراتيجية وخطة عمل لضمان حدوث تحوُّل اجتماعي اقتصادي إيجابي في أفريقيا في غضون السنوات الخمسين القادمة، وخاصة من خلال التكامل الإقليمي والتصنيع وتنويع الاقتصاد وإيجاد فرص العمل؛
	27 - ترحب أيضاً بالتقدم الجدير بالثناء المحرز في تنفيذ الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران، وبخاصة إنجاز عملية استعراض الأقران في 17 بلداً، وترحب بالتقدم المحرز في تنفيذ برامج العمل الوطنية التي تسفر عنها عمليات الاستعراض تلك، وتحث في هذا الصدد الدول الأفريقية التي لم تنضم بعد إلى العملية التي تضطلع بها الآلية على أن تنظر في الانضمام إليها وأن تعزز العملية التي تضطلع ‏بها الآلية توخيا للكفاءة في أدائها؛
	28 - ترحب بالجهود المتواصلة والمتزايدة التي تبذلها البلدان الأفريقية من أجل تعميم مراعاة المنظور ‏المتعلق بنوع الجنس وتمكين المرأة في تنفيذ الشراكة الجديدة، وتعرب عن تقديرها لتلك الجهود؛
	29 - تشجع البلدان الأفريقية على التعجيل بتحقيق هدف الأمن الغذائي في أفريقيا، وترحب بالالتزام الذي تعهد به القادة الأفارقة بزيادة حصة النفقات المخصصة للزراعة والتنمية الريفية في ميزانياتهم وضمان أسلوب أفضل في الإدارة من أجل إدارة الموارد المخصصة بفعالية، وتعيد في هذا الصدد تأكيد دعمها لأمور شتى، من بينها البرنامج الأفريقي الشامل للتنمية الزراعية، في ظل القيادة القوية للبلدان الأفريقية، وفقاً للأهداف التي حددتها الشراكة الجديدة؛
	30 - تشجع أيضاً البلدان الأفريقية على تعزيز البنى التحتية المحلية والبنى التحتية للنقل وتوسيع نطاقها وعلى مواصلة تبادل أفضل الممارسات بهدف تعزيز التكامل الإقليمي، وتلاحظ مع التقدير في هذا الصدد ما تضطلع به اللجنة الفرعية الرفيعة المستوى التابعة للاتحاد الأفريقي المعنية بمبادرة الرؤساء لدعم البنى التحتية من عمل من أجل مواصلة تعزيز إنشاء البنى التحتية في القارة الأفريقية بالتعاون مع المعنيين من الشركاء في التنمية؛
	31 - تشجع كذلك البلدان الأفريقية على الحفاظ على الاتجاه المتمثل في زيادة الاستثمار في تطوير البنى التحتية وتحسين كفاءة الاستثمار الحالي في البنى التحتية، في سياق برنامج تطوير البنى التحتية في أفريقيا، وهو ما يستدعي تهيئة بيئة مؤاتية لاجتذاب ما يكفي من الاستثمارات وإصلاح القطاعات اللازم لتحقيق النتائج المرجوة؛
	32 - تشجع البلدان الأفريقية على مواصلة الجهود للاستثمار في التعليم والعلوم والتكنولوجيا والابتكار لتعزيز القيمة المضافة والتنمية الصناعية؛
	ثانيااستجابة المجتمع الدولي

	33 - ترحب بالجهود التي يبذلها الشركاء في التنمية لتعزيز التعاون مع المعنيين بالشراكة الجديدة؛
	34 - ترحب أيضاً بشتى المبادرات المهمة التي قامت بها البلدان الأفريقية وشركاؤها في التنمية، وغيرها من المبادرات، وتشدد على أهمية التنسيق بين تلك المبادرات بشأن أفريقيا وضرورة تنفيذها على نحو فعال، وتقر في هذا الصدد بأهمية الدور الذي يمكن أن يؤديه التعاون بين الشمال والجنوب والتعاون في ما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في دعم الجهود التي تبذلها أفريقيا من أجل التنمية، بما في ذلك تنفيذ الشراكة الجديدة، مع الأخذ في الاعتبار أن التعاون في ما بين بلدان الجنوب ليس بديلا للتعاون بين الشمال والجنوب، بل هو مكمِّل له؛
	35 - تحث على مواصلة دعم التدابير الرامية إلى مواجهة التحديات المتمثلة في القضاء على الفقر والجوع وإيجاد فرص العمل وتحقيق التنمية المستدامة في أفريقيا، بوسائل تشمل، حسب الاقتضاء، تخفيف عبء الديون وتحسين فرص الوصول إلى الأسواق ودعم القطاع الخاص والمشاريع الحرة والوفاء بالالتزامات فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية وزيادة تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي ونقل التكنولوجيا وفقاً لشروط متفق عليها؛
	36 - تعرب عن بالغ القلق من الآثار السلبية للتصحر وتدهور الأراضي والجفاف التي لا تزال تشهدها القارة الأفريقية، وبالأخص إزاء الوضع الحرج في منطقة الساحل والقرن الأفريقي التي شهدت واحدة من أسوأ موجات الجفاف في التاريخ، وتشدد على ضرورة اتخاذ تدابير على المدى القصير والمتوسط والطويل، وتدعو في هذا الصدد إلى تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة فــي أفريقيــا()، بما فـي ذلك خطتها وإطــار عملها الاستراتيجيــان لفترة العشر سنوات لتعزيز تنفيذ الاتفاقية (2008-2018)()، على نحو فعال من أجل التصدي للحالة؛
	37 - تقر بأن أفريقيا التي لا تسهم إلا بقدر قليل في تغير المناخ هي من أشد المناطق ضعفاً وأكثرها تعرضاً لتأثيراته الضارة، وتهيب في هذا الصدد بالمجتمع الدولي، وبخاصة البلدان المتقدمة النمو، إلى مواصلة دعم أفريقيا في الجهود التي تبذلها من أجل التكيف وتحقيق التنمية المستدامة، بوسائل تشمل نقل التكنولوجيا ونشرها وبناء القدرات وتوفير موارد جديدة كافية يمكن التنبؤ بها وفقاً للالتزامات القائمة؛
	38 - تلاحظ التقدم المحرز في المؤتمر الوزاري التاسع لمنظمة التجارة العالمية، الذي عقد في بالي بإندونيسيا في الفترة من 3 إلى 6 كانون الأول/ديسمبر 2013، وتتطلع إلى إعداد برنامج عمل واضح المعالم للقضايا المتبقية المدرجة في خطة الدوحة للتنمية في الوقت المناسب؛
	39 - تكرر تأكيد أهمية دور التجارة كمحرك للنمو الاقتصادي المطرد المنصف الشامل للجميع وكمحرك للتنمية المستدامة، وبالأخص مساهمتها في خلق فرص العمل في ظل ارتفاع معدلات بطالة الشباب في أفريقيا، وفي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وتشدد على ضرورة مقاومة الاتجاهات الحمائية وتصحيح أي تدابير مخلة بالتجارة اتخذت بالفعل وتتعارض مع قواعد منظمة التجارة العالمية في الوقت الذي تسلم فيه بحق البلدان، ولا سيما البلدان النامية، في الاستفادة بالكامل مما هو متاح لها من مرونة بما يتوافق مع تعهداتها والتزاماتها بوصفها أعضاء في منظمة التجارة العالمية، وتقر بأن الاختتام المبكر الناجح لجولة الدوحة للمفاوضات التجارية بنتائج متوازنة طموحة شاملة تركز على التنمية سيوفر زخما تشتد حاجة التجارة الدولية إليه وسيسهم في النمو والتنمية الاقتصاديين؛
	40 - تكرر أيضاً تأكيد ضرورة أن تواصل جميع البلدان والمؤسسات المتعددة الأطراف المعنية بذل الجهود لزيادة اتساق سياساتها التجارية إزاء البلدان الأفريقية، وتسلم بأهمية الجهود الرامية إلى دمج البلدان الأفريقية بالكامل في النظام التجاري الدولي وبناء قدرتها على المنافسة من خلال مبادرات مثل مبادرة المعونة لصالح التجارة والقيام، بالنظر إلى الأزمة الاقتصادية والمالية العالمية، بتقديم المساعدة لمواجهة تحديات التكيف المرتبطة بتحرير التجارة؛
	41 - تدعو إلى إيجاد حل شامل مستدام لمشاكل الديون الخارجية المستحقة على البلدان الأفريقية، وتقر بما لتدابير تخفيف عبء الديون، بما في ذلك إلغاء الديون حسب الاقتضاء، وللمبادرة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون وإعادة هيكلة الديون كأدوات لمنع أزمات الديون وإدارتها، من دور مهم، على أساس كل حالة على حدة، في التخفيف من تأثير الأزمة المالية والاقتصادية العالمية في البلدان النامية؛
	42 - ترحب بالجهود التي تبذلها بعض البلدان المتقدمة النمو التي هي في سبيلها إلى الوفاء بالالتزامات التي تم التعهد بها فيما يتعلق بزيادة المساعدة الإنمائية الرسمية؛
	43 - تعرب عن بالغ القلق لعدم الوفاء تماماً بالالتزام بمضاعفة المعونة المقدمة إلى أفريقيا بحلول عام 2010، على نحو ما أعلنته مجموعة البلدان الثمانية في مؤتمر القمة الذي عقدته في غلينيغلز في الفترة من 6 إلى 8 تموز/يوليه 2005، وتؤكد في هذا الصدد ضرورة إحراز تقدم سريع للوفاء بالالتزامات الكبيرة التي تم التعهد بها في غلينيغلز وغيرها من الالتزامات التي تعهدت بها الجهات المانحة بزيادة المعونة بوسائل عدة؛
	44 - تؤكد الأهمية البالغة للوفاء بجميع الالتزامات في ما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية، بما في ذلك الالتزامات التي تعهد بها كثير من البلدان المتقدمة النمو بأن يحقق، بحلول عام 2015، الهدف المتمثل في تخصيص 0,7 في المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى البلدان النامية والهدف المتمثل في تخصيص 0.15 إلى 0.20 في المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أقل البلدان نمواً، وتحث البلدان المتقدمة النمو التي لم تف بعد بالتزاماتها في مجال المساعدة الإنمائية الرسمية على القيام بذلك؛
	45 - ترى أن وضع آليات ابتكارية للتمويل يمكن أن يسهم على نحو إيجابي في مساعدة البلدان النامية على تعبئة موارد إضافية لتمويل التنمية على أساس طوعي، وأن هذا التمويل ينبغي أن يكون مكملا للمصادر التقليدية للتمويل وليس بديلا عنها، وتؤكد أهمية توسيع نطاق المبادرات القائمة ووضع آليات جديدة، حسب الاقتضاء، في الوقت الذي تسلط فيه الضوء على التقدم الكبير المحرز حتى الآن في مجال المصادر المبتكرة لتمويل التنمية؛
	46 -  ترحب بتزايد الجهود المبذولة من أجل تحسين نوعية المساعدة الإنمائية الرسمية وزيادة أثرها في التنمية، وتنوه بمنتدى التعاون الإنمائي التابع للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وتلاحظ المبادرات الأخرى من قبيل عقد المنتديين الرفيعي المستوى المعنيين بفعالية المعونة اللذين أصدرا، في جملة أمور، إعلان باريس بشأن فعالية المعونة وبرنامج عمل أكرا() وشراكة بوسان من أجل التعاون الإنمائي الفعال التي تسهم بشكل مجد في جهود البلدان التي التزمت بها، بوسائل منها اعتماد المبادئ الأساسية المتمثلة في السيطرة الوطنية على النتائج ومواءمتها وتنسيقها وإدارتها، وتضع في اعتبارها أنه لا توجد صيغة واحدة ملائمة لجميع الحالات من شأنها أن تضمن فعالية المساعدة، وأنه لا بد من مراعاة الأوضاع الخاصة لكل بلد على حدة على نحو تام؛
	47 - تقر بضرورة أن ينسق شركاء أفريقيا في التنمية الداعمين للزراعة والأمن الغذائي في أفريقيا جهودهم للتركيز على نحو أكثر تحديداً على دعم البرنامج الأفريقي الشامل للتنمية الزراعية، باستخدام الخطط الاستثمارية للبرنامج لتنسيق التمويل الخارجي، وتحيط علماً في هذا الصدد بإعلان مؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي()؛
	48 - تقر أيضاً بضرورة أن ينسق شركاء أفريقيا في التنمية جهودهم في مجال الاستثمار في البنى التحتية للتركيز على دعم برنامج تطوير البنى التحتية في أفريقيا؛
	49 - تدعو جميع شركاء أفريقيا في التنمية، وبخاصة البلدان المتقدمة النمو، إلى دعم البلدان الأفريقية في تعزيز استقرار الاقتصاد الكلي ودعمه ومساعدة البلدان الأفريقية على اجتذاب الاستثمارات وتشجيع السياسات المفضية إلى اجتذاب الاستثمار المحلي والأجنبي، مثلا بتشجيع التدفقات المالية الخاصة، وتعزيز الاستثمار الذي تقوم به القطاعات الخاصة في أفريقيا وتشجيع نقل التكنولوجيا التي تحتاجها البلدان الأفريقية وتيسيره بشروط مؤاتية، بما في ذلك بشروط تساهلية وتفضيلية، حسبما يتم الاتفاق عليه، والمساعدة على تعزيز القدرات البشرية والمؤسسية من أجل تنفيذ الشراكة الجديدة، بما يتسق مع أولويات تلك الشراكة وأهدافها والنهوض بتنمية أفريقيا على جميع الصعد؛
	50 - تؤكد أن منع نشوب النـزاعات وإدارتها وحلها وتوطيد السلام بعد انتهاء النزاع مسائل لا غنى عنها لتحقيق أهداف الشراكة الجديدة، وترحب في هذا الصدد بتعاون الأمم المتحدة والشركاء في التنمية مع المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية الأفريقية ودعمهم لها في تنفيذ الشراكة الجديدة؛
	51 - ترحب بالجهود المتواصلة التي تبذلها لجنة بناء السلام التابعة للأمم المتحدة في مساعدة البلدان الأفريقية التي تمر بمرحلة ما بعد انتهاء النـزاع، وبالأخص البلدان الأفريقية الستة التي أنشأت اللجنة تشكيلات قطرية خاصة بها؛
	52 - تحث المجتمع الدولي على إيلاء الاهتمام الواجب لأولويات أفريقيا، بما في ذلك الشراكة الجديدة، في صياغة خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	53 - تطلب إلى منظومة الأمم المتحدة أن تواصل تقديم المساعدة إلى وكالة التخطيط والتنسيق التابعة للشراكة الجديدة وإلى البلدان الأفريقية في وضع المشاريع والبرامج ضمن نطاق أولويات الشراكة الجديدة، وأن تشدد بقدر أكبر على رصد مدى فعالية ما تقوم به من أنشطة دعما للشراكة الجديدة وتقييمها ونشر المعلومات عن ذلك؛
	54 - تشدد على ضرورة أن تتولى أفريقيا زمام العملية التي تضطلع بها الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران، وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم جهود البلدان الأفريقية، بناء على طلبها، في تنفيذ برامج عملها الوطنية المنبثقة من العملية؛
	55 - تدعو الأمين العام إلى أن يحث جهاز الأمم المتحدة الإنمائي، في إطار متابعة نتائج مؤتمر القمة العالمي لعام 2005، على تقديم المساعدة إلى البلدان الأفريقية في مجال تنفيذ مبادرات سريعة الأثر، بطرق منها مشروع قرى الألفية، وتطلب إلى الأمين العام أن يدرج في تقريره تقييماً لتلك المبادرات السريعة الأثر؛
	56 - تطلب إلى الأمين العام أن يعمل على زيادة اتساق الأعمال التي تقوم بها منظومة الأمم المتحدة دعماً للشراكة الجديدة، في ضوء المجموعات المتفق عليها لآلية التنسيق الإقليمي لأفريقيا()، وتهيب في هذا الصدد بمنظومة الأمم المتحدة أن تواصل تعميم مراعاة الاحتياجات الخاصة لأفريقيا في جميع أنشطتها في مجال إرساء المعايير وأنشطتها التنفيذية؛
	57 - ترحب بإنشاء آلية رصد تابعة للأمم المتحدة لاستعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا، وتدعو الدول الأعضاء وجميع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصناديق والبرامج والوكالات المتخصصة واللجان الإقليمية، ولا سيما اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، وجميع المنظمات الدولية والإقليمية المعنية إلى الإسهام في كفالة فعالية وموثوقية عملية الاستعراض من خلال التعاون على جمع البيانات وإجراء التقييمات؛
	58 - تطلب أيضاً إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريراً شاملا عن تنفيذ هذا القرار، في ضوء الملاحظات التي ترد من الحكومات ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى في الشراكة الجديدة.

